Porownanie thumaczen Psalmow 57:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dla prowadzacego chor. Na (melodi¢): Nie niszcz .* **
dostowny | dostowny Dawidowy. Miktam.*** Gdy uciekat sprzed oblicza Saula
do jaskini ¥***1D23)4)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dla prowadzacego chor. Na melodi¢: Nie niszcz.
literacki literacki Dawidowy. Do ztotej my$li. Dawid schronit si¢ wowczas
przed Saulem w jaskini.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Przewodnikowi choru. Al taszchet. Miktam Dawida, kiedy
literacki Biblia Gdanska | uciekal przed Saulem do jaskini. Zmituj si¢ nade mna,
Boze, zmiluj si¢ nade mna, bo moja dusza ufa tobie;
w cieniu twoich skrzydetl bedg si¢ chronit, az przeminie
nieszczescie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przedniejszemu $piewakowi, jako: Nie zatracaj, ztoty psalm
literacki Dawidowy, kiedy uciekat przed Saulem do jaskini.
BJW Przektad Biblia Jakuba Na koniec, Nie zatracaj, Dawidowi, za napis tytulu, gdy
literacki Wujka uciekat przed Saulem do jaskiniej. 2 Krol. 2.1124.4
BT'99 Przektad Biblia Kierownikowi choru. Na melodig: ”Nie niszcz”.
literacki Tysigclecia Dawidowy. Miktam. Gdy [Dawid] zbiegt od Saula do
jaskini.
BW Przektad Biblia Przewodnikowi choéru. Na nutg: "Nie zatracaj..."
literacki Warszawska Miktam Dawida, gdy uciekat przed Saulem do jaskini.
EKU'18 | Przeklad Biblia Przewodnikowi chéru. Na melodig: ,,Al taszchet”. Dawida.
literacki Ekumeniczna Miktam. Gdy uciekat przed Saulem do jaskini.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dyrygentowi: na melodi¢ ,,Al taszchet”. Poemat Dawida,
literacki gdy uciekt przed Saulem do jaskini.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | [Uwaga] dla kierownika choru: [na melodig] ”Nie zatraca;j”;
literacki piesn Dawida - gdy uszed! przed Saulem do jaskini.
TUB Przektad Biois. HoBuit Ha kinens. He 3Bemem no 3itininAs. Jl[aBuia B maMsTh.
literacki nepeknang YBT
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Przewodnikowi choéru na nutg: ,,Nie zatracaj”. Klejnot
dynamiczny | Gdanska Dawida; gdy sie schronit przed Saulem do jaskini.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Okaz mi faske, Boze, okaz mi taske, bo u ciebie si¢
dynamiczny | Swiata schronita moja dusza; i w cieniu twoich skrzydet sie

chronig, az przeming nieszczescia.

1 Nie niszcz lub: Nie doprowadzaj do zniszczenia, zob. <x>230 57:1</x>L.

2 <x>90 26:9</x>; <x>230 58:1</x>; <x>230 59:1</x>; <x>230 75:1</x>; <x>290 65:8</x>

3 Miktam, zob. <x>230 16:1</x>L. W przyp. tego Psalmu zlota my$l mogltyby zawiera¢ ww. 10-11.
9 <x>90 22:1</x>; <x>90 24:1</x>
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